i,

L
)
- 'L‘(‘:Mlleme {Ragicne socizle, ciltd, stato} C
Expéditeur {(nom,adrasso,pays} INTERNATIONALER FRACHTBRIEF M R
gna S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
T . . Diese Befdrdsrung unterliegt trotz einer Ce transpert est soumis, ncnobstant
Via det cu:lamlm, 4 gegentailigen Abmachung gan Bastim- toute c!agsa centrat da ransport
1-70626 MIODUGNO - BARI mungen des Ubarainkommens Gber den intenalional de marchandises
Befdrderungsverirag im Internationalen par route {CMR) Straengtterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione socials, citta, stato) 1 6 Trazportatore (Raglene socials, cilta, stalo}
Destinatare (nom,adrosse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays}
MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP ARCESE
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 Kdln
3 Luago previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori sucecessivofi (Ragiene sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise Teanspotteurs sucassifs {(nom.adresse, pays)

OrtfLlau [DEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO,

LandiPays ITALY 1 8 Riserve e osservazieni del trasporlalore
Réserves et observations des transporieurs

paturwbate  18.03.2019

5 Document; allegali
Documents annexés

JELIVERY NOTE: 4035961-4035966

6 Contrassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 N di statistica | 17 Pesotordo kg. 12 votume m3
- Mo, stalistique Poids brut kg Cubaga m3
FV6P 7000JF 24 carton box Transmission 24 pcs
FAGP 7000JD 4 carfon box Transmission 4 pcs
2375

UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chifire Lettra {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
lstruzien! del miitenta zu zahlen vom: L'expéditeur Mannale Le Destinataire
Instructions da 1'expediteur { formalités et autres) A payet par;

Fracht
P'riax de transport
Emiftigurgen
Réductions -
Zelsehensumme
- Solde
Zuschifige
Suppléments
p Nebengebliliren
le Frals accessolras
b Sonstiges
Divers +
Zu zahlands Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruickarstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzieni particolar  Convenlions pariculieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporlo a carico destinatario/ Non Franco ; EX WORKS

21 Compllato a / Etabiliea MODUGNOQ  gay'le  18.03.201% 24 worca ricovita Data

Réceplion des marchandises  Date
/ Lﬁ 4 4 1/

22 Magna SPA - VIA
1-70026 MODUG

{Firma e timbro del mittente
{Signatura et timbre di

CH 036 JM ‘/W/‘/W' am

{Firma e timbro del trasportatdre)
(Signature of timbre du transporteur) {Firma e timbro del dastinatario)
(Signalure et imbre du destinataire})

2 5 M? Palelten-Absender - Expéditeur des palettes Paletlen — Empfanger — Destinataire des palattes
Angaban zur Ermitflung der Entfamung mit GrenzGbergangen
ven / bis km Art Anzehl | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palalte palette
L, Gitterbax- Gitterbox-

Palotte Palette
Einfach- Einfach-
Palatia Palatte

26 Verfragspartner des Frachiflhrers

27 * Amflichas Kennzeichen Nutzlastin kg Beslaligung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers

Targa

rotrice

Targa

rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




MMAGNA

t ]
Magna PT S.p.A., Via del Ciclaminl 4, 1-70026 Modugno (Bari)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH Delivery no. / Daie: 4035966 / 18.03.2019
EDSEL-FORD-STR. 1-15 Purch. ord. no.: 2230103
D-50769 KOLN Purch. ord. Date: 10.10.2017
Supplier's no.: CJBNA

Order no. / Date: 30020707 / 17.10.2017

Customer no.. 10008025

) Consignee: * 30007407

05 Setvice / Ersatzteil

Person in charge: De-Tullio, Gina

Tel. no. / Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654
loading station: 2F

1 L}
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 2.040 KG f-)q E llﬁr
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500005369-005 24 PC KG
6 gear DCT transmission C-Car 1.6L
Customer article number:  FV6P  7000JF .
900001 VER-705646 24 PC 288 KG
FORD SERVICE PACK
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Modugno, ltaly
] ]
t L]
* '

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a sociQ unico Lv.R.mprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 G000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70028 Modugne (Bari) REA 339886 t USD: Bank of Amerlca

Tel. 0BO - 58581 11 www.magna.com IBAN USD; DES86 5001 0900 0020 6560 12

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC UsD: BOFADEFX

Sonastta ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



